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 دهٔ نویسنده لزوماً نظر افغان جرمن آنلاین نمی باشد ی عق ،مسئوولیت متن و شکل بدوش نویسندۀ مضمون میباشد

 

 ۲۰۲۶ / ۰۲ /  ۰۹          یونس نگاه 

 ای تمرین گذار از وضعیت قبیله 
 

رو در افغانستان تا وقتی  کند. از اینتا وقتی شرایط اقتصادی و زیربنایی مساعد نشود، وضعیت کلی جامعه تغییر نمی

های جغرافیایی را از راه بر ندارد، ما عمدتا صاحب سرک و برق و بازار و فابریکه نشویم و قدرت بازار محدودیت

ویژه آنانی که از چنگ ای باقی خواهیم ماند. اما این تحول تدریجی است و حالا نیز بخشی از جامعه، به مردم قبیله 

قراولان عبور از  اند، پیشای به جمعیت متحرک و سیال پیوستهچشمه و رمه رها شده و از راه تحصیل یا کار حرفه 

 .ای اندوضعیت قبیله

قراولان شاید از لحاظ مادی و عملی وارد مرحله تازه حیات اجتماعی شده باشند، یک مشکل وجود دارد. این پیش

یا  معاش انقره، تهران  نیویارک،  نباشد، در محیط بسیار متفاوتی چون کابل،  شان به نظام زندگی روستایی وابسته 

های این جمعیت  هامبورک زندگی کنند، ولی از نظر فرهنگی و ذهنی تغییر نکرده باشند. ممکن است باورها و ذهنیت

ها و ها، قصه المثلها، ضربشان، شوخیگام از جوی سنت و قبیله و قریه آب بخورد. ذخیره لغاتکوچک اما پیش

ای و روستایی است شان هنوز بسته به چشمه و جوی و رمه باشند، چرا که فرهنگ حاکم جامعه هنوز قبیلهرویاهای

 .اند فرهنگ و ادبیات و شیوه مدنی را تثبیت کننداقلیت درحال تغییر نتوانستهو این 

باشند. این کتله اصلی این جمعیت »پیشتاز« از این کمبود آگاه نیستند، ولی کسانی در میان آنان متوجه این تناقض می

فرهنگ دارند  وظیفه  غیرقبیله»کسان«  زندگی  تمرین  را  جامعه  خود  گفتار  و  رفتار  با  و  کنند،  بدهند،  سازی  ای 

 .ای انداند ولی ذهنا گرفتار فرهنگ قبیله خصوص آنانی را که از نظر مادی وارد زندگی مدنی شده به

ای  آنانی که از این ضرورت فرهنگی و سیاسی آگاهند و نقش سازنده خود را در گذار از سیاست و فرهنگ قبیله

توانند الگو شوند و به اطرافیان و نزدیکان و دوستان و مخاطبان تمرین سیاست و فرهنگ مدنی  دهند، میارزش می

 .بدهند

 روز کنند. های خود را آگاهانه اصلاح و بهها و قصه ها، تمجیدها، مثلها، دشنام ها، طعنهتوانند شوخیها میهمین

اینان از بیان طنز و شوخی قومی قصدا اجتناب کنند، در فکاهیمثلا   های خود از عباراتی با بار ها و دشناماگر 

اجتناب ورزند و در تمجید و تمثیل هم بکوشند گرفتار کلیشه های آن چوکات رایج  مذهبی، زبانی، قومی و سمتی 

 .شوندنمانند، با این کار الگو می

افزاید و دوست هم ندارد که سید  دانیم که پدر فلانی سید بوده ولی خودش پیشوند سید به نامش نمییک مثال: اگر می

خوانده شود، او را به هیچ نیتی )احترام، شوخی یا تحقیر( بچه سید، آغا صاحب، سید یا اولاد پیغمبر نگوییم یا وقتی 

طور در هایی از افغانستان خطاب نکنیم. همینهای« ضدسیدی رایج در بخشآید با »دشنامکه از او خوش ما نمی

های مذهبی و فرهنگی پیوند نیک و بد بین شخصیت و قومیت، برخورد با افرادی منتسب به سایر اقوام، اقشار و گروه
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اش خطاب کنیم. با مذهب، سمت و زبان آنان قایل نشویم بلکه فرد را با صفات و مواضع و جایگاه فردی و سیاسی

 .توانیم گذار را تسریع کنیماین کار می
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